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59. sz. A SZIGETVARI HOSOK

Térténelmi drama 5 felvonasban — Atdolgozta Barany Ferenc
— 16 férfiszereplé — 1d6: 1566 — Szin: szultani palota nagy-
terme, varterem, hadisator, foldalatti helység — Ara 1°
— Az eloadas joga 5 példany vételével szerezheté meg.
Klasszikus époszaink legkivalébbja, a Zrinyiasz elevenedik
meg e dramaban, mely a régi végvarak levegsjét hozza magaval.
Megkapéan szép képekben térul clénk a torokvers Zrinyi tra-
gédiaja, aki mindenkitsl megara hagyva harom hossza
honapon keresztiil dacol a nagy Szolimannal. hogy végiil is
halalaval pecsételje nagv hazaszeretetét. Meghal, de rivalisa,
Szolimén, nem éri meg a diadalt. Szigetvar elesik, de Zrinvi hési-
essége él és orokké élni fog. hogy példat adjon az utédoknak.

60. sz. VIG NEMAJATEKOK

Masodik sorozat — Ara | pengd — Az el3adés joga 3
példany vételével szerezhetd meg.

Az osztatlan sikerre valé tekintettel, amelv els6 némajaték-
sorozatunkat érte, edjuk kozre masodik hasonlé tartalmu fiize-
teinket. Mindegyik egv-egy jol sikeriilt burleszk-film. A fizet a
kovetkezé némajatékokat tartalmazza: Betorok a villaban: be-
torok és rendorok harce. — A szabadsag hései: két fegyenc
megszokik a bortonbal. — Otpercnyi késés: egy iir kiviilrsl
hallgat hangversenvt. — Két pernahajder: két komisz kolvok
csinvtevései — Kalandos nyaralas: leanvszereplokkel.

61. sz CHRISTUS VINCIT

Misszios szinmi@ 3 képben — Atdolgozta Vasvari Gizella —
5 férfi- és 4 fiiszereplo — Id6: jelenkor — Szin: kinai tai,
misszios haziko, kinai kunyhé — Ara | pengé — Az elGadas
joga 3 példany vételével szerezhets meg.

Rendkiviil hatdsos misziés szinjaték, amely a missziona-
riusok rengeteg kiizdelmét, szenvedését allitia elénk. Hose a
hittérits, akinek a pogényok vedsagan és sotét lelkén kiviil a
nép varazsléjaval is meg kell kiizdenie. A krisztusi szeretet
azonban diedalt arat az 6rdog minden incselkedésén, aki még
a varazslo betegagyanal is megielenik, hogv karhozatba taszitsa
a szerencaétlen lelket. Itt indul meg a kiizdelem a hittérits és a
satan kozott. A hittéritd gySz és a pogany foldeket bevilagitja
a kereszt diadala a szent igékkel: Christus vincit!
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ELSO KEP

Szin: szabad térség, a hdttérben kinai tdjék.

1. JELENET
(SATAN egyediil).

SATAN (eléugrik, vérés fényben). — Hat mar ide is
eljott? Minden vallalkozdsomnak ez az eskiidt ellen-
sége itt is ramtalalt? Sajat teriiletemen is felallitotta
a gyiilolt keresztet! Itt, ahol eddig vetélytars nélkiil
uralkodtam! Lattalak, mikor kiszalltadl a hajébol és
tarsaiddal egyiitt bevonultdl a misszié székhazaba !
Ezt a vidéket akarod most meghdditani? Csakhogy
én virlak &m és minden lépésedet nyomon kove-
tem! Nagyon jél ismerlek és tudom, hogy a Naza-
reti tanitvanyainak buzg6siga és kitartasa lobog
benned. De varj csak! En majd meggyotorlek kissé,
st a munkadat is megsemmisitem! Dics6 vezériinkre:
Luciferre eskiiszém, hogy egyetlen pillanatra sem
hagylak békében! (figyelve fiilel).. Aha, kézeledik
mar! Boldogan mosolyog, mert azt hiszi, most elérte
céljiat. Hohé! Varj csak! Mennyire fogsz csalédni s
mennyire érezni fogod majd haragom erejét! (félre-
hazodik).



2 JELENET

HITTERITO (megelégedetten tekintget kiriil, majd me-
reven egy ponira néz). — Nemsokara a segitétar-
saim is itt lesznek, a hitoktatok. En akartam elsé
lenni itt, munkdm mezején. Megcsokolom ezt a
pogany féldet, amelyen f6lallitom szent keresztedet,
édes Istenem, hogy uralkodjék a sziveken és gyé-
zedelmeskedjék a lelkeken (letérdel, megcsokolja a
foldet, majd néhdny pillanatig imddkozik. A hdt-
térben megjelenik a Sdtdn s igen lassan kézeledik
a hittérits felé, aki foldll). — Uram Jézusom, ko-
sz6ndm a nagy kegyelmet, hogy apostolaid kozé
f6lvenni meéltoztattal engem. A Te segitségeddel
legy6ztem hivatasom nehézségeit. Kosz6ném, hogy
ide vezéreltél! (a Sdtdn még kizelebb megy hozzd).
O Uram, dldd meg munkamat! Mily boldog volnék,
ha e pogany {6ldén is a Te viragaid illatoznanak! . ..
De vajjon képes leszek-e felépiteni aklodat és
nyajadat egybegyiijteni? ... Milyen kiilénés gon-
dolataim tamadnak! Hogy kovethessem hivé szava-
dat, elhagytam édes j6 anyamat. Tamasz nélkiil
maradt szegény. Senkije sincs. Szomort maganyos-
sagban maradt otthon. Milyen kiilénés! Réviddel
ezel6tt még boldog voltam, tele szent reményke-
déssel, ifja lelkesedéssel (Sdtdn egészen megkize-
liti) és most... olyan levert vagyok ... Mitél
télek? Mi bant?

SATAN (megjelenik a hittérits elétt, aki az elsé meg-
lepetésbél felocsudva, teljes erejével igyekszik ellen-
dllni. Tekintetiikkel szinte keresztiilfiirjdk egymdst).
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HITTERITO. — O! Hat te vagy itt?! A lelkek 6rok
ellensége!

SATAN. — No, mit csodalkozol? Itt vagyok hat!

HITTERITO. — Tudom. Te mindeniitt jelen vagy.
Ide is eljsttél. Am tudd meg, hogy utolsé csépp
véremig harcolni fogok ellened! Ne hidd, hogy félek
téled! Mit akarsz tehat?

SATAN (ginyolédva). — Hogy mit akarok? Ugyan-
ugyan! Hogyan kérdezhetsz télem ilyet épen te!
Csak alazkodj meg, ne légy olyan elbizakodott! Nem
vagy am tilerds, ne hidd! No meg aztin azt se
gondold, hogy csak 1igy egyszeriien atengedem
helyemet neked! Hogy te uralkodj az én teriilete-
men !

HITTERITO. — Mindig képmutaté voltal s az is ma-
radsz 6rokké! Csakhogy én ismerem &am O6rdégi
fogasaidat és a cselszovéseid nem zavarnak meg.
Takarodj innen! (jobbkezével felemeli mellkeresztjét.
Sdtdn hdtrdl, majd ismét elébbre Iép).

SATAN. — Takarodjam innen? Hohé! Olyan nincs!
Atkos arnyékod leszek, aki minden lépéseden hiven
elkisér!

HITTERITO. — De artani még sem fogsz nekem!

SATAN. — Ezt te mondod, de magad sem hiszed!
Latod-e az ériasi kinai birodalmat? Ez mind az én
orszdgom! En élek a balvanyokban és azok szer-
tartasaiban ; itt én irdnyitom a gondolatokat és én
kormanyozom a sziveket! Ez a nép mindaddig az
én alattvaléim koézé tartozott, amig ti, gyilslt ide-
genek, kozéje nem tolakodtatok s {6l nem allitot-
tatok itt is a keresztet! Hej, ti kdvetsi a Nazareti-



nek, ti tanitvanyai legnagyobb ellenségemnek, ti
elragadozzatok télem a lelkeket! De sebaj! Marad-
nak még azért sokan az én hatalmam alatt is, a
nép zoéme az enyém! Karmaim kozt tartom! Szé
sincs réla: be kell ismernem, hogy ti is terjeszked-
tek s hogy Lucifer orszaga egyre 6sszébb zsugorodik.
Nemrégiben még alig voltatok egynéhanyan, am
djabban ugyancsak elszaporodtatok és megerds6d-
tetek. A i6ldnek ez a tavoli része az én tulajdonom
és bizony soha sem volt inyemre, hogy a keresz-
tény gondolat elterjedjen itt (diihésen). Ertsd meg:
nera tirém, hogy elraboljatok télem azt, ami jog-
szerint egyediil engem illet! Tudd meg, hogy ezen-
til lépten-nyomon el fogom géncsolni térité mun-
kadat!

HITTERITO (erélyesen). — Minden szavad hazugsig!
Az ember lelke az Ur Jézusé! (Sdtdn Gsszerezzen).
O megvaltotta a lelkeket, neked tehat semmi jogod
hozzajuk!

SATAN. — Mindegy! En mégsem engedek! Teleszo-
rom az utadat tovisekkel, ezer és ezer médon ki-
nozlak, elarasztom szivedet gyotrelmekkel és azon-
nal visszaragadom azt, amit te nagy aldozattal, kény-
nyezve, faradozva szerzel. Munkad mezejét telehin-
tem a sikertelenség magjaval. Erted-e? Ne altasd
hat magadat hiti reményekkel! Az én alattvaléim
lelkét nem fogod elhéditani télem Istened szamdra!
(diihésen). Gyiildllek téged ésazt is, aki utaidat ird-
nyitja! Harcolni fogok ellened s neked pusztulnod
kell!

HITTERITO (szemét az égre fiiggeszti, megint elgveszi



9

mellkeresztjét s félemeli). — Kovetelem, Satan, pa-
rancsolom, hogy tavozz! (Sdidn mormoguva, vérés
fényben eltiinik. Angyal, fején korondval, a kezében
pdlmdval megjelenik. Hittérité letérdel).

3. JELENET
(ANGYAL és HITTERITO).

ANGYAL. — Az Ur Jézus haldlos gyotrelmei kozott
kinl6dva utolsé cséppig kiiiritette a szenvedések kely-
hét a Getszemani-kertben ezekkel a fénséges sza-
vakkal: ,Atydm, ne az én akaratom legyen meg,
hanem a Tied!" Figyelj ream, hii apostola nagy Mes-
terednek! Neked is ki kell iiritened a fajdalmak
kelyhét, de ne félj, az Ur Jézus veled lesz és meg-
semmisiti a Satin drmanykodasait! Krisztus keresztje
végiil is gyo6zni fog! Tekints mindig az égre, ahola
te palmad is ragyog, Sydzelmeid jelképe!

HITTERITO (szent elragadtatdssal). — Uram, legyen
meg a Te akaratod!

FUGGONY
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MASODIK KEP

Szin: a hittérité szegényes hdzikéja, benne szalma-
zsdk, rozoga asztalka, néhdny szék, a falon nagy ke-
reszt.

1. JELENET
(HITTERITO és LAM).

HITTERITO (szomortian iil egy széken, kezében levél
és fénykép, ezeket nézegeti Lam vigasztalja).

LAM. — Ez a fijjdalom ujabb megprébaltatas a silyos
betegséged utin. Az Ur adta, jésagos atyam, légy
hat erds!

HITTERITO. — Igaz, de az emberi természetnek is
megvannak a maga jogai. Isten bizonyira megen-
gedi, hogy megsirassuk kedves halottunkat. Draga
j6 édesanyam! Mikor elbicstiztam téled, hogy ide-
jojjek a misszikba, azt hittem, ennél nagyobb f4j-
dalmam nem lesz t6bb az életben. Most érzem csak,
hogy a te elvesztésed mennyivel nagyobb kin! Hia-
ba hivtal, hidba sévarogtal utdnam, egyetlen fiad utan;
nem lehettem ott a halalos agyadnal! Itt apostolko-
dom a messze Keleten, tavol téled. . . !
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LAM. — Ne bankédj, ne szomorkodj, atyam! Vigasz-
taljon meg az a gondolat, hogy édesanyad fént van a
szép mennyorszagban és iidvoziilt lelke 6rkédni fog
folotted és munkad folott.

HITTERITO. — O Istenem, legyen meg a Te szent
akaratod! Adj édesanyam lelkének 6rok nyugodal-
mat, az én sajgé szivemnek pedig nyujts vigaszt!

2. JELENET
(El6bbiek, és fiticskdk).

NEGY FIUCSKA (belép s kériilveszi Hittéritt).

ELSO FIUCSKA. — J6 atyank, miért sirsz ezen a szép-
séges napon?

LAM. — Nagy szomoriisag, f4j6 banat érte a mi j6 atyan-
kat, gyermekek. Messze-messze t6liink élt az 6 draga
édesanyja, egyediil, biis maganyossagban, mert a mi
j6 atyank volt az egyetlen fia, de elhagyta 6t, hogy
hozzank j6jjon. Es most az a hir érkezett a haza-
jabél, hogy édesanyja meghalt.

MASODIK FIUCSKA. — Ne sirj, draga j6 atyank !
Majd mi is elmegyiink édesanyadhoz, a mennyor-
szagba, és nagyon fogjuk szeretni 6t! Mert ugye,
most ott van? (hozzdsimulnak Hittéritéhoz, elveszik
téle a fényképet és sorra csékoljdk. Lam el).

HARMADIK FIUCSKA. — J&jj veliink, j6 atyank !
A templom készen véar, mert mi mindent rendbe-
hoztunk.

NEGYEDIK FIUCSKA. — Es a lelkiink is éppen olyan
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szép, mint a ruha, amit téled kaptunk. Ugye most
az OrzBangyalunk nagyon boldog ?

ELSO FIUCSKA. — Gyere csak veliink, j6 atyénk !
Nézd meg, milyen szép az Isten!

HITTERITO. — Talan a képolnank, nem ?

ELSO FIUCSKA. — Igen-igen, a kapolnank, meg az
iskolank ! Meg mindeniink szép, de kivaltképen az
oltar, ahol az Ur Jézus lakik és winket var, hogy
a sziviinkbe j6hessen. Lam nagyon sok viragot ho-
zott, és azt mind az oltarra rakta. Jaj, de szép
most az oltarunk ! J6jj, atyank! Hiszen mindenki
téged var.

HARMADIK FIUCSKA. — Ha megkereszteltél, akkor
sokat fogok imadkozni érted, meg édesanyacskadért.
De most ne sirj am !

LAM (izgatottan belép). — Gydnyérii iinnepnap ez a mai!
Otven keresztelés egyszerre, bizony ez nem minden-
napi dolog ! Oriilniink kellene, csakhogy ... csak-
hogy baj van, Mindeniitt baj van (hdttérben meg-
jelenik Sdtdn; vigyorogva). Diadalkaput emeltem,
hat nem 6sszed6lt? Josagos atyank édesanyja meg-
halt, az esti tiizijaték elmarad. De a java most
kovetkezik ! Mindent elkészitettem a keresztelési
szertartashoz, a képolna zsifolasig megtelt és pont
ilyenkor jelentkezik egy f6l6ttébb gyanus ember
azzal, hogy okvetleniil beszélni akar a hittéritével
(izgatottan). Persze faképnél hagytam, mert ma a
mi j6 atyank nem ér ra holmi maganiigyeket elin-
tézni. Azt hiszem, helyesen cselekedtem.

HITTERITO (eddig a gyermekekkel foglalkozott, most
hirtelen észreveszi Lamot). — Lam, te itt? De miért
vagy oly izgatott ? Mi tortént megint?
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LAM. — O, semmi! Igazan semmi !

HITTERITO. — Dehat akkor miért vagy olyan fel-
indult ?

LAM. — Hogyne lennék felindult, mikor pont most
jon egy igen gyanus kiilsejii ember, aki minden-
aron beszélni akar veled. Pont veled, és éppen
most, mikor a képolnaba kell menned.

HITTERITO. — Hol az az ember ? (feldll).

LAM. — Atyam, ne menj el! Félek, hogy veszedelem
fenyeget! (visszatartja).

ELSO FIUCSKA. — Igen, j6 atyank, ne hagyj itt min-
ket! Gyere veliink a kapolnaba ! (megragadja Hit-
térité kezét, t6bbi gyermek kéveti példdjdt). Mind-
annyian téged varnak !

LAM (magdban). — Majd vigyazok én ra! Jaj annak,
aki bantani akarja! (el).

HITTERITO. — Kedves gyermekeim, menjetek csak
szépen a kapolnaba, és imadkozzatok a misszié
barataiért és ellenségeiért is. En is j6vok azonnal !
(fiicskdk el). Talan megint a satin keze miikédik
ellenem ?... (el).

3. JELENET
(SATAN egyediil).

SATAN. — Te atkozott eurépai! Igazad van! Az én-
kezem elér mindenhov4a, 4m sajnos, a Te munka-
dat nem vagyok képes tonkretenni. A te hoditasaid
tonkretesznek engem! Mestered orszaga egyre ter-
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jed, nap-nap utan tobb hived lesz, pedig én allan-
déan ott settenkedem koriilétted, s minden erém-
mel igyekszem lerombolni azt, amit te épitesz. Ossze
akarlak roppantani a szenvedések és gyotrelmek
altal. Erzed, ugye, mennyit kell szenvedned, mi6ta
itt vagy? En sujtottalak a lazas betegségekkel! Hej,
de karbavész az er6lkdodésem! Te allsz és én...
én a porban fogok fetrengeni, mert legy6ztél! Mert
a kiizdelmek nem hogy megtérnének, de s6t inkabb
megedzenek téged! Mert a te szived fajdalmat el-
nyomjak a masok szivének a fajdalmai, azokéi,
akik téled varjak a szabaduldsukat! Hej, hacsak
egyetlen pillanatra sikeriilne megingatnom a hite-
det, s fellazitanom téged az ellen, akit imadasz !
(jobbra tekint). O, az atkozott! Megint diadalt arat!
Vérzik a szive, marcangolja a fajdalom, és mégis
boldogan mosolyog! Lelkeket hédit: keresztel ! 6,
te... te atkos ellenségem! Csak folytasd a munkadat!
Am ne feledd el, hogy én is kiallok a porondra és
nem hidba! (fiiltventéssel hagyja el a szint. Tdvol-
rol ének hangzik : , Christus vincit”).

FUGGONY
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HARMADIK KEP

Szin : szegényes kinai kunyhé.

1. JELENET
(SATAN és VARAZSLO).

VARAZSLO (csuf arcii vén ember, szalmdn fekszik).

SATAN (a beteghez kizeledik, rdnéz). — Itt maradok,
mert nem akarom, hogy atkozott ellenségem tjabb
gybzelmet arasson. Tudd meg, te, a Nazareti tanit-
vanya, hogy ezt a lelket nem kapod meg, ez az én
oreg cimboram, ennek a vidéknek a hires varazs-
16ja. El tudod-e képzelni, hiany lelket szallitott mar
Lucifer &felségének ? Egész életét én iranyitottam,
s most j6sz te, hogy Mestered josdgaval megment-
sed? Hoh6! Az egyszer biztos a kudarcod! Ugy
am! Hahaha ! Tehat: munkara fel! (visszahuzédik
a hdttérbe).

2 JELENET
(HITTERITO, LAM és elébbick).
HITTERITO és LAM (belépnek s megpillantjdk Va-
rdzslot).

LAM. — Lasd, atyam, itt hever a hires varazslé! Most
mindenki elhagyta!
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HITTERITO. — Szegény ember!

LAM. — Atyam, imadkozzunk Istenhez, s kérjiink erét
téle, hogy ezt a szerencsétlent is megnyerhessiik
Krisztusnak. Bar azt hiszem, nehéz munka lesz!

HITTERITO. — Isten végteleniil irgalmas, O azt akarja,
hogy mindenki {idv6ziiljion. Minket is 6 vezérelt
most ide és éppen ezért hiszem, hogy nem jottiink
hidba. De az id6 draga! Hagyj hat engem egyediil
vele és imadkozz te is. (Lam el. Hittérité Vardzsléhoz
kozeledik, odaérve hoz:d, letérdel mellé). Szegény
baratom! Ugye nagyok a fajdalmaid? Nézd orvos-
sagot hoztam neked; ett6]l megenyhiilnek a kinjaid
(iiveget vesz elé s a beteg szdjdhoz tartja, aki fel-
nyitia szemeit s iszik az iivegbél, majd Hittéritére
néz, sz6lni akar, de csak nagyot sohajt). Kedves
j6 baratom, te most nagybeteg vagy. Lelked nem-
sokara ott fog allani az Eg hatalmas Ura elétt és
szamot kell adnia egész életedrSl. Barataid elhagy-
tak, itt fekszel maganyosan, szomoru egyediilségben.
De ne félj! Egy baratod mégis maradt, olyan j6
baratod, aki soha senkit el nem hagy, aki minden-
kit szeret, a szerencsétleneket is, s6t még a gono-
szokat is! Tudod-e ki ez a j6 baratod ? Jézus Krisztus,
a te Megvaltéd! Akarod-e, hogy beszéljek neked
r6la? (Vardzslé igent int. Sdtdn diihongeni kezd).
Jézus Krisztus, mint szegény ember élt e viligon
s idvozitd tanitdsdval elarasztotta azt. Meleg szere-
tetét szétontotte az egész foldre. Szenvedett éret-
tiink, hogy jovéategye biineinket. A gonoszok ke-
resztre feszitették, de 6 megbocsatott hohérainak.
Felajanlotta életét az egész emberiségért, hogy min-
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denkit {idvozithessen. Ez az a Jézus, Isten fia, aki
elétt biinés lelked nemsokira megjelenik. Hallani
fogod szigoru itéletét: ha banat nélkiil haltal meg,
akkor tdvozz t6lem az orok tiizre! De ha elismered
6t igaz Istennek s megbanod életed minden biinét,
akkor az égi 6rok boldogsag lesz a részed (Vardzslo
gondolkozik. Sdtdn mindinkdbb déhong s kozelebb-
kézelebb nyomul Hittéritéhoz).

VARAZSLO (erélkédve). — Igen ... nagy biinds va-
gyok! ... Sok-sok gonoszat cselekedtem életemben. . .
Eppen ezért . .. a te Istened, akit én mindig gyii-
16ltem, nem bocsathat meg nekem!

HITTERITO. — A mi Jézusunk irgalma véghetetlen
és josaga hatartalan! Keserves kinok ko6z6tt halt
meg a keresztfan mi érettiink. O mindenkinek meg-
bocsat, aki elkdvetett biineit tiszta szivébsl meg-
banja s megutalja. Akarod, hogy neked is meg-
bocséasson?

VARAZSLO. — O igen, ha. .. ha ez egyaltalan lehet-
séges!

HITTERITO. — Hiszel-e benne, mint Istenedben?

VARAZSLO. — Igen, hiszek!

HITTERITO. — Banod-e és fijlalod-e mindazt a rosz-
szat, amit egész életedben cselekedtél?

VARAZSLO. — Igen ... banom és fajlalom!

HITTERITO. — Eleted a végéhez kozeledik. Akarod-e,
hogy megkereszteljelek és ezzel megnyissam sza-
modra az Eg kapuit?

VARAZSLO. — O, igen-igen! Akarom!

HITTERITO. — En annak az igaz Istennek a szol-
gaja vagyok és megbocsitom biineidet. Mondd



utanam a kovetkezd szavakat! (Vardzslé lassan
utdna mondja. Sdtdn tombol diihében. Hitterjeszté
eléje tartia mellkeresztjét). Hiszek az Atyaban, Fiu-
ban és Szentlélekben, a teljes Szenthdromsag egy
Istenben. Hiszek a Megvalté Jézus Krisztus kin-
szenvedésében, haldlaban és végtelen s kiapadha-
tatlan isteni irgalmaban. Eletemnek minden biinét
szanom és banom! O Uram, bocsass meg, irgalmazz
nekem! (HittéritG megkereszteli, utdna csékra nyujtja
mellkeresztjét). Csékold meg! (Vardzslé hdtra-
hanyatlik). Hala neked, josagos Istenem, hogy nem
engedted elkarhozni ezt a szegény lelket! (a hal-
doklo szemébél a bdnat kénnyei peregnek, Hit-
téritg letérdel a haldokls mellé s imddkozik. Va-
rdzslé végsét sohajt. Hittérité megdldja s éssze-
kulcsolja mellén a kezeit). Adj neki, Uram, 6rok
nyugodalmat és az Orok vilagossag fényeskedjék
neki. Amen!

SATAN. — Légy 6rokre atkozott!
HITTERITO. — Jézus, fogadd kegyesen hozzad szallé

lelket!

SATAN. — O pokol nyilj meg alattam! (v6rés ldngok

kozott eltiinik).

HITTERITO. — Ime, gyézétt az Ur Jézus Krisztus!

FUGGONY









62. sz ODA A BAROSAG!

Bohoézat | felvonasban — Forditotta Santha Istvan — 7 férfi-

szereplo — Idé6: jelenkor — Szin: elokel6en berendezett fo-

gad6 szoba — Ara: | pengd — Az eloadas joga 4 példany
vételével szerezhetdé meg.

Videéki grofi kastélyba bevonulnak az 6rokosok. Kissé fur-
csan festenek az elokelé milliSben, ami nem is csoda, mert az
uj baroi csalad nem mas, mint Szilasi Gerzon paraszigazda és
reményteljes csemetéi, akik varatianul csoppentek bele az els-
kelo poziciéba. Sok kacagtaté jelenet utdn az egész barsi cim
megdol egy ,i“ betin, illetve ipszilonon. amely Szilasi Gerzon
nevének a végérol hianyzik, Az ex-6rokosok sohajtva hagyjak
ott a piinkésdi kiralysagot, hogy helyet adjanak a valédi Szilassy
baronak.

63. sz. FABIOLA

Roémai drama 5 felvonasban — 20 néi szereplo — Id6: IIl. sza-

zad — Szin: rémai piactér, szoba, ebédl, katakombak stb.

— Ara: 1'50 pengé — Az eloadas joga 5 példany vételével
szerezheté meg.

Wisemann vilaghird regénye szinpadra feldolgozva. Meg-
kapo képekben elevenedik meg eléttink a pogany Réma bor-
zalmas kedvteléseivel. A .panem et circenses” szérnyi zsivaja-
ba azonban mar emberibb hangok is kezdenek vegyiilni. A dicsé
vértanuk sorozatos héstettei utat nyitnak Krisztus szent tanai-
nak a pogany romaiak szivébe s a darab f6szerepléje Fabiola,
az elokelé romai holgy. ekinek jellemében 6sszpontosul a kor
minden erénye és biine, maga felveszi a szent keresztséget. A
foldfeletti Réméan gyézedelmeskedik a féldalatti Réma, hogy a
kereszt fénye bevilagitsa az egész vilagot.

64. szz A MARGIT-SZIGET
KOLOSTOR SZENT]JE

Torténelmi szirmi Arpadhazi Boldog Margit legendaja alap-

jan 3 felvonasban — Irta Goriczky Elvira — 16 néi szereplo
— Torténik a XIlI. szazadban — Szin: kolostori fogadéte-
rem, zardakert — Ara: 120 pengé — Az eléadas joga 5

példany vételével szerezheté meg.

Margit kiralyi hercegndt élete legnagyobb megprobaltata-
saban: atyja és fivére belhaborijaban éllija elénk. Mint gyer-
meket sziilei ajanljak aldozatul Istennek a tataroktsl szorongatott
Magyarorszagért. Margit maga kéri Jegvesét, fogadja el valtsa-
gul életét csaladja és nemzete békéjéért. Megbocsal a belhabora
felkeltGjének, aztan alazatos engedeimesen elhagyni késziil a
szigeti kolostort, hogy Fehérvarra menjen, amikor Jézus leveszi
homlokarél a toviskoronat.
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